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@@ Support wheels for maximum stability
Ruotine di supporto per garantire massima stabilita
@) Petites roues de support pour garantir une stabilité maximale
@3 Stitzrader fir maximale Stabilitat
€& Ruedas de apoyo para garantizar la maxima estabilidad
Rodas de apoio para garantir a maxima estabilidade
Steunwieltjes voor maximale stabiliteit
BonOnTikEC pOdeC via va sEaopalileTal
N MEYIOTN OTABePOTNTA
Boczne kota zapewniajg maksymalng stabilnos¢
OnopHble KoNMécnkn obecnevynBatoT MakKCUManbHYHO
YCTOMYNBOCTb
Maksimum denge icin destek tekerlekleri
OnopHi Kosneca An4d rapaHTyBaHHS MakCUMasnbHOI
CTiIMKOCTI
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@ Electronic panel with fun activities
Pannello elettronico con attivita divertenti
Panneau électronique doté d’activités amusantes
@3 Elektronische Konsole mit unterhaltsamen Aktivitéten
€& Panel electrénico con actividades divertidas

Painel eletronico com divertidas atividades
Elektronisch paneel voor leuke activiteiten
HAekTpovikOG nivakag pe d1aokedaoTIKEG dPaoTnPIOTNTES
Panel elektroniczny z ciekawymi funkcjami
DNeKTPOHHas naHesnb € 3abaBHbIMN PYHKLNAMU
Eglenceli aktiviteler sunan elektronik panel
EnekTpoHHa naHenb 3 UWikaBuMMM po3BaraMmu
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m Details inspired by the real Vespa Primavera!

Dettagli ispirati alla vera Vespa Primavera!

Vespa Primavera!

Detale inspirowane prawdziwym skuterem
Vespa Primavera!

Mozenb ckyTepa Vespa Primavera!

[eTtani, Ha gKi HagMXHYya CrpaBXHA MoAenb

las. 54 Primavera
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m Détails inspirés de la véritable Vespa Primavera !
m Details inspiriert von der echten Vespa Primavera!
iDetalles inspirados en la auténtica Vespa Primavera!
Detalhes inspirados na verdadeira Vespa Primavera!
Details geinspireerd door de echte Vespa Primavera!

NENTOUEPEIEG EUNVEUCHEVEG AN TNV NpAyHaTikn

Bnarogaps AeTanaM Urpyllka HarnoMUHAET peasbHYo

Gergek Vespa Primavera'dan esinlenilen detaylar!

espd rrimaveia...... T

o
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Turn the key to hear the engine roar to life!

Ruota la chiave per sentire il motore accendersi!

Fais tourner la clé pour entendre le moteur s’allumer !

Dreh den Schlissel, um den Motor starten zu hdéren!

iGira la llave para escuchar cdmo se enciende el motor!

Roda a chave para ouvires o barulho do motor!

Draai aan de sleutel en je hoort de motor starten!

[Upioe To kKA€Idi yIa va akoUoeIg Tov KivnTApa va avaBel!Obréc
kluczyk, aby ustyszeé odgtos wtaczanego silnika!

MoBepHU KNOY, YTOObI YCNblWwaTb 3BYK BKAKOYEHHOrO ABuratens!
Motorun kukreyisini duymak icin anahtari gevir!

MoBepHU KoY, Wo6 novyTn 3BYK ABUryHa!

1ol 555 ] eleisad liall o

@D 8 fun sound effects and tunes!

8 suoni e musiche divertenti!

€ 8 sons et musiques amusants !

€3 8 Kldnge und lustige Melodien!

i8 melodias y sonidos divertidos!

8 sons e musicas divertidas!

8 leuke geluiden en muziekjes!

8 51a0KedACTIKOI YOI KAl JOUTIKEC!

8 zabawnych dzwiekéw i melodii!

8 3abaBHbIX MENoANA 1 3BYKOB!

8 eglenceli ses efekti ve melodi!

8 Becennx 3ByKiB Ta menoain!
ldsis diguo wlasig wlyigw 8
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Vespa Primavera

Mi Primera Vespa Primavera . S& &
Jezdzidto Vespa Primavera |
Nrpywka-Katanka Vespa Primavera Mint Milk

Details inspired by
the real Vespa Primaveral!

Dettagli ispirati alla vera
Vespa Primavera!

Madejin|ltaly

Psychomotor Skills WYXOKINHTIKEX IKANOTHTEX

The child learns to control their To maudi pabaivel va eEAEyXEL TO CWA TOU KAL VO AVOKOAUTITEL TO
own body and to discover the space XWPO YUpw Tou, apxiel kal ouVTOVICEL TIG KIVNTIKEG Kal
around them. The child begins to alodnTNpleC aloBnoEIC Tou.

- 4 . coordinate the various sensory and
— i w3 motor patterns.

Capacita Psicomotorie Umiejetnosci Psychomotoryczne
Il bambino impara a controllare il proprio corpo e a scoprire lo Dziecko uczy sie kontrolowac wiasne ciato i odkrywa otaczajaca je
spazio intorno a sé; comincia a coordinare i diversi schemi motori e przestrzen; zaczyna koordynowac ré6zne schematy ruchowe i
sensoriali. sensoryczne.

z

Capacités Psychomotrices R NCUXOMOTOPHbIE HABbIKWA

L'enfant apprend a contréler son propre corps et a découvrir PebeHOK yunTca KOHTPONMpPOBaTb CBOW ABMMXEHNA, NO3HaeT
l'espace autour de lui; il commence a coordonner divers schémas OKpY»KatoLwuii M1p, pa3BUBAET KOOPAMHALIMIO 1 MprobpeTaeT
moteurs et sensoriels. LBUraTenbHble HaBbIKY.

a

Psychomotorischen Fahigkeiten iy Psikomotor Beceriler
i - = _ Das Kind lernt, seinen Kérper zu kontrollieren und entdeckt seine Cocuk, kendi bedenini kontrol etmeyi ve ¢evresindeki mekani
i o ' Umgebung; es beginnt, die verschiedenen motorischen und kesfetmeyi 6grenir; cesitli duyusal ve motor becerileri koordine
sensorischen Fahigkeiten zu koordinieren. etmeye baslar.

Capacidades Psicomotoras § MCUXOMOTOPHI HABUYKU

8

El nifio aprende a controlar su cuerpo y a descubrir el espacio que le [nTrHa BUNTLCA KOHTPOSTIOBATMX BNACHi pPyXxu, Ni3HAE NpocTip
rodea; comienza a coordinar los diferentes esquemas motoresy HaBKoJO cebe, PO3BMBAE KOOPAVHALLIIO Ta PYXOBi HAaBUYKMN.
sensoriales.

R u n Capacidades Psicomotoras ot ol g 1
A crianca aprende a controlar os movimentos do seu corpo e a . s el R . R
a S descobrir o espaco ao seu redor; comeca a coordenar as suas OLS el Soawly dgssony @Sl :J"'b'" ol
e capacidades motoras e sensoriais. Ay Gamni]l 94 Jadadl Tag .4y Ia s
b’ su port Whee'S €D Psychomotorische Vaardigheden ool duS,dg dlud ) CodlwXid. S, 3
Remﬂva e p Het kind leert zijn eigen lichaam beheersen en de ruimte om zich

heen te verkennen. Het begint de verschillende motorische- en
gevoelspatronen te codrdineren.

Ruote di supporto rimovibili d:

2. Free Run
Vespa Primavera......

Madein|Italy

Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 Urpywka-Katanka Vespa Primavera Mint Milk Read the instructions carefully and keep for future reference - Leggere e conservare - Lire et conserver - Lesen und aufbewahren - Leer y

22070 Grandate (Como) Italy - www.chicco.com conservar - Leia e conserve - Lezen en bewaren - Alaffdote kat QUAGETE To - Przeczytaj uwaznie instrukcje i zachowaj na przysztosc¢ - NMpouunTtatb 1
\ o N3rotoBuTenb: «<AptcaHa C.n.A» Bua Cangapunin Katennu 1, COXPaHUTb MHCTPYKLUMX ANA fanbHenwmx obpaiieHnii - Talimatlar dikkatli bir sekilde okuyunuz ve ileride bagvurmak tizere saklayiniz -

\ . Numero verde consumatori Italia 800 188 898 22070 pataarte, Komo, Utanus MpouuTaiite Ta 36epexito - Judiwll b Lgal| goryld gy Badisly diliny cilaulesll 0is 1,3l

DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z0.0. Vimnoptep/AncTprnbbioTop/YNONHOMOUYEHHOE N3roTOBUTENEM

01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A

) nunyo: OO0 «ApTtcaHa Pyc», 125047 Poccus, r. MOCKBa, BH.Tep.I.
info.pl@artsana.com

. i Made in Italy - Fabbricato in Italia - Fabriqué en Italie - Hergestellt in Italien - Fabricado en Italia - Fabricado em Italia - Geproduceerd in Italié -
MyHULMNanbHbIN OKPYr TBepckon, yn 1-a bpectckas, a. 29.

Kataokeudaletat oty tahia Wyprodukowano we Wioszech - Caenano B Utanun - italya'da dretilmistir - Bupo6nero 8 Iranii - L] -4 1—-—-2

Turkiye'deki ithalatcl Firma: www.chicco.ru. TenedoH: +7(495)662-30-27
ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK URUNLERI A.S.
Eski UskUdarYqu Er!gut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12 OcHoBHown matepuan : MonunponuneH, ABC nnacTuk, ctan,
Atasehir - Istanbul TURKIYE - Tel: 0 216 570 30 30 6ymara, nonmaTuneH
Uretici: Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1 Requires 2 1.5V AA batteries (not supplied)
22070 Grandate (Como) Italy KoMMeKTaLus, MpeaocTepe)eHIs, yCIIOBIs XpaHEHMS, YXOZ: Funzigna con 2 pile AA da 1,5 Volt (non ir.1cluse) Vespa® Official Product
GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS CM. MHCTPYKUMIO/YaKOBKY. Fonctionne avec 2 piles AA 1,5 Volt (non incluses)
IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. Lauft. mit 2 AA-Ba-tterlen zu15 Vo_It (nlght inbegriffen) Vespa® is a registered trademark owned
AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPOES 06 E 07 TP TC 008/2011“O 6e30MacHOCTY UrpyLek” Funciona con 2 pilas AA 1,5V (no incluidas) by Piaggio & C. S.p.A. and used under
VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096 Funciona com 2 pilhas AA de 1,5 Volt (ndo incluidas) license by Artsana S.p.A.
CNPJ: 02.340.424/0001-20 [laTa M3roToBNEeHNA: yKasaHa Ha ynakoeke (popmart: ITHH), roe Werkt met 2 batterijen AA van 1,5 Volt (niet inbegrepen)
E-MAIL: sac.brasil@artsana.com [T-rog, HH-Hegens B rogy. Nerroupyei pe 2 pmatapieg AA tou 1,5 Volt (dev mepihapavovtal)
SITE: www.chicco.com.br Zasilanie: 2 baterie AA 1,5V (nie dotagczone)
XpaHUTb B YACTOM CyXOM MECTE, BAANMN OT CTOYHVKOB Tera 1 Pabotaet o 2 6atapeek AA 1,5 BonibT (He BXOAAT B KOMNIEKT)
CONMHEUHDIX TTyYel. 2 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir)

Mpautoe 3 2 6ataperikamu Tiny "AA" Hanpyroto 1,5 BONbT (He BXOAATb 4O KOMIMEKTY)
CpOK rogHOCT He orpaHuyeH, Cpok ciy6bl 2 roaa (8290 yut) ctgd 1.5 agow AAclliay 2 Clln g




